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Cratbsl MOCBsIIEHA TIPOOIEeMe FeHAEPHBIX CTEPEOTHIIOB B aHIVIMHCKOM PEKJIAMHOM IHCKYypCe.
I'ennep npeacTaBieH Kak COLHMANBHBIM KOHCTPYKT, IOJICP)KUBAEMBbIH 00IECTBEHHBIMUA UHCTH-
TyTaMU U KyJbTypPHBIMH TPaAULUSIMU. BIABIEHBI OCHOBHBIE TEHJCHIIMU PEKIAMHOTO JUCKYypca
B pycile TE€HIEPHbIX CTEPEOTHIIOB COBPEMEHHOI aHINIOA3BIYHON pexnaMbl. OnHuM u3 3 dex-
THUBHBIX METOZIOB aHAIN3a TEHAEPHON MapaguTMBbl B SI3BIKE SIBISIETCS aCCOLMATHBHBIN AKCIEPH-
MEHT, KOTOPBIH TTO3BOJISIET YCTAaHOBHUTH CBSI3b MEXy 3HAUECHHEM CIIOBA M €TO CMBICIOBBIM CO-
JIepKaHUEM B paMKax JaHHOU KynbTypbl. Ha ocCHOBE accOlMaTUBHOIO SKCIEPUMEHTA CPEAU HO-
CHUTeJIeH S3bIKA BBISIBIICHBI OTIMYUTEIIBHBIC 0COOCHHOCTH T€HIEPHBIX CTEPEOTHIIOB — KaK Hera-
TUBHBIE, TaK M ITO3UTHBHbIE, JJaHA KIaCCH(HKAIHS CIIOB-PEaKlnii peclioHIeHTOB. JJaHHBIE dKC-
HNEePUMEHTA JIEMOHCTPUPYIOT JAUHAMHKY Pa3BHTHsI OOLIECTBEHHOTO CO3HAHWS aHIJIMYaH B BOC-
NpUATHH 00pa3a )KEHIIUHBI B CTOPOHY HUBEIUPOBAHMS TPAHUIL MEXKY MAcKyJIMHHOCTBIO U de-
MHHHOCTBIO.

KnrodeBble cjioBa: reHiepHasl IMHTBHCTHKA, T€HICPHBIE CTEPEOTHIIBI, PEKIAMHBIN IHUCKYPC,
aCCOLMATHBHBII YKCIICPHMEHT.

B renjepHOl JMHTBUCTUKE CYIICCTBYIOT PA3IUYHS MEXKIY MOHATHIMH HOJL
(sexus) u eendep (gender). TepMuH eendep 3aMMCTBOBAH U3 aHTIMICKOTO SI3bIKA U
B PYCCKOM sI3BIKE HE MMeeT amekBaTHoro mepesoma. K. Yoct m JI. 3ummepman
CUMTAIOT, YTO 2eHOep — BTO HE COBOKYITHOCTbH JIMYHOCTHBIX TCHXOJOTHYECKUX
4epT, He POJb, a MPOAYKT «OCOOOTO COIHUAIBHOTO ...JAe’aHus (co3maHusn)» [5,
c. 197]. B kauectBe TeopeTHYECKOH OCHOBHI OIPaBJABIBACT CeOs KOHIEMIIHS T0-
nopojieBoi muddepeHimaln coruyMma. OdYeBHUIHO, YTO MOJEIU IOBEACHUS
MYKYHMH ¥ J)KCHIIMH OOBSCHSAIOTCS HE TOJIHKO OMOJIOTHYECKUM TIOJIOM, HO U KYJIb-
TypHO 00yCIIOBIIEHHBIMU (akTOpamMu. B HacTosiee Bpems reHuep paccMaTpuBa-
0T KaK [eJIbIH KOMIUIEKC TIOHATHH, U TO, YTO TeHep He MMeeT OKOHYATEIHbHOTO U
OJTHO3HAYHOTO ONpEETICHUs, — HE HEJOCTaTOK WIJIM MpobiiemMa a, cKopee, 0Co-
OCHHOCTH CaMOTO MTOHSTHS.

[lonsitre reHmepa OQOPMHUIOCH TEPMHUHOJOTHYECKH B IPOIIECCE Pa3BUTH
Teopuu (pemuHu3ma. HauaB ¢ KpUTHKM marpuapxara U U3y4eHHs Crenu(uIecKo-
ro MEHCKOI'0 OMbITa, (PEMUHUCTCKUE UCCIICIOBATEIBHUIILI TOCTCIIEHHO MEPeIlin
K aHaIM3y TeHJEpHOU cuctembl. TakuMm 00pa3oM, KEHCKHE HCCIIEIOBAaHHS Tepe-
pOCIIU B TEHJICPHBIC MCCIICIOBAHMS, OXBATHBIIKE BCE ACIHEKThI YEI0BEUYCCKOTO
oOmiecTBa U Bce cephl YSIOBEUSCKOTO 3HAHMs. B TeHIEpPHBIX HCCIICIOBAHUIX
aKIEHT CTAaBUTCS Ha POJIM, HOPMBI, IIEGHHOCTH, YEPThI XapakTepa, KOTOPbIE MPej-
MMMCBIBAET OOIIECTBO KXEHIIMHAM M MYXXYHHAM dYepe3 CHCTEMBbl COIHaIH3allvH,
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pasneneHus Tpyna, KyJbTypHBIE IIEHHOCTH U CHMBOJIBI, KOTOPBIE, 10 CBOCH CYTH,
SIBJISIIOTCSL cTepeoTunHbiMu [1]. CremoBaTenbHO, MOHUMAHUE TeHAEpa KaK KyJb-
TypHOTO CHMBOJIA CBSI3aHO C T€M, YTO TIOJ YelIOBEKa MMEET He TOJBKO COIHAIb-
HYyI0, HO U KYJbTYPHO-CHMBOJUYECKYIO MHTepHperalnto. KymsTyponorudaeckoe
MOHUMAaHUE TEHJIepa 3aKIII0YaeTCsi B PACCMOTPEHHM TEHICPHBIX CTEPEOTHIIOB,
CYIIECTBYIOIUX B ONPEACICHHON KyIbTYPHOU Cpejie.

I'eHnepHbIE CTEpEOTHITHI CBA3AHBI MEXAY COOOH W CITy’)KaT 3BEHBSIMH CMEXK-
HBIX CTEPEOTHIIOB, BIUIETASICh B CUCTEMY CTaHIAPTHBIX KYJIbTYPHBIX MpEJCTaBIC-
HUH, THTUYHBIX U1 JAaHHOTO colmyma. OHU MTPAr0T BAKHYIO POJIb B TOHUMaHUHU
3HAYEHWH, UMIUTHIINPYEMBIX CIIOBAaMH, KOTOPBIE HCITONB3YIOTCS Al 0003HAYCHUS
COOTBETCTBYIOIIUX KaTeropwil. Tak, CTEPEOTHUIT MaTepU-OIWHOYKH — ITO HE
MPOCTO JKEHIIIMHA, KOTOpasi BOCITUTHIBAET CBOETO peOEHKa OfHA, a )KCHIIMHA, HC-
MBITHIBAIOIIAS MaTepHAbHBIE TPYJAHOCTH, TOCKOJIBKY BBIHYXKIEHA COJEpKaTh
pebenka 6e3 moamepKKu Myka [2, c. 186].

B. A. KocskoB oTMedaer, 4TO CTEPEOTHUIl MOAUYECPKUBACT OTACIBbHBIC YEPThI
xapakTepa U 0COOEHHOCTH TMOBEICHHUS, KOTOPhIE, TI0 MHEHHUIO JIFOJICH, pa3felisto-
IIUX TTOJOOHBIN CTEpEOTHIl, CBOMCTBEHHBI BCEM IIPEICTABUTENSIM CTEPEOTHIIH-
pyemoii rpymmbl. B co3nannu U GyHKIMOHUPOBAHUU CTEPEOTHUIIA UCTIONB3YIOTCS
JIEKCUYECKHe, TpaMMaTH4ecKue W (DOHETUYECKHE CpPEACTBA, OAHAKO OCHOBHYIO
POIb UTPAET UMEHHO JIEKCHKA, TIOCKOIBKY CTEPEOTHI B MEPBYIO O4Yepenh CO00-
[aeT KaueCTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKH KaKOW-THOO TPYIITBI U, KPOME TOTO, HMCH-
HO B JIEKCHKE 3aKJIFOYEH SI3bIKOBOW OMBIT MHOTMX IMOKOJEHUN HOCHUTENIEH s3bIKa
[4, c. 14-15].

BaxHyto porms B popMUPOBaHHH CTEpPEOTHIIa WUTpaeT (hakTop HaOIrOomaTes,
€ro UCTOPHS B3aMMOJEHCTBUS CO CPeAor U IpyruMu JioapMu. CTepeoTH mnpea-
CTaBJIAET COOOH MEXaHH3M OPHEHTUPYIOMIETO BO3ACUCTBUSA, T. €. OH JIUKTYET Ye-
JIOBEKY TO, KaK OH JIOJDKEH pearupoBaTh W YeTr0 €My CTOHUT OXHIATh OT KOHTaKTa
C TPEACTaBUTENAMH JPYTrod TpyMNIbl. YCBaWBasCh B IMPOLECCE COLMATU3AINH,
CTEPEOTHII 3aKPEIUISIETCS B CO3HAHUHU JIFOJIEH U IPAKTUYECKU HE M3MEHAETCS TH00
U3MEHSIETCS C TpyaoM [4].

MsI KUBEM B MHpPE, TOJTHOM CTEPEOTHUIIOB, KOTOPHIE YacCTO OTPAHHYUBAIOT
Hairy cBob6oy. OJHUM U3 CPEACTB BRIPAKEHUS TCHACPHBIX OTHOIICHUIA SIBIISICTCS
peKIIaMHBIN AUCKypc. BOMBIIMHCTBO Mt0Iel BEPAT BO BHYIIAEMbIE UM IE€HACPHBIC
CTEpEOTHUITHl B PEKIAMHOM IHUCKypce. MHOTOYHCICHHbBIE UCCIIEOBAHNUS JAaHHOTO
BHJIa JUCKypCa MTOMOTAIOT BEIIBUTH MCITOJIB3YEMBI B HEM MEXAaHHM3M TCHICPHOU
JTUCKPUMUHAITIY ¥ TIOOYKTal0T COBPEMEHHBIX PEeKJIaMOIaTeliei BHOCHTh HEKOTO-
pble KOPPEKTHBBI B pekiiamHble TexHojoruu [1]. E. IBaHOBa oTMeuaer, 4To cTe-
PEOTHITHI TTOANCPKUBAIOT 3a9ACTYIO0 UCKAKEHHOE M JaKE JIOKHOE TPEICTABICHHE
00 ompenereHHONW COIMANBHON TPYMIIE W, UMeS XapakTep MPEeApacCyaKOB, TEM
CcaMbIM BeAYT K JUCKpUMUHAIUU [3].

s mpuMmepa BO3pMEM peKJIaMy aBTOMOOWIISI Mapku Mepcenec-OeHrl. CyThb
PEKIIAaMHOTO POJIMKA 3aKJIF0YAeTCA B CICAYIOIIEM: JICBYIIIKA MPUXOIUT K CTOMKE
aJIMMHHUCTpPATOpa ¢ Mpoch00il crenark ed kaprodenb Gpu, raMmOyprep U MoJIO4-
HBIA KOKTeib. Jlama oTBeuaeT ei, 9To oHa B Onbimoreke. bioHaMHKA TOBTOpSIET
CBOM 3ampoc, HO menoToM. [losBiserca KpacHOpe4HBHIN BepOaIbHBIN KOMIIO-
HeHT — cyiorad Beauty is nothing without brains. Mercedes-Benz E-Klasse (Kpa-
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cOoTa HHYEro He 3HAYUT Oe3 MHTeJUIeKTa. Mepcenec KpacuB U yMmeH). Pexiama
MOCTPOEHA Ha aCCOIUAIIMSX, KOTOPhIEC UCTONB3YIOTCS JJIs YCUICHUS KOHTPACTA.
JKenckuit 006pa3 BBHITOTHEH WPOHUYECKHA M OTPaKaeT pacxokee MHEHHe 00 WH-
TeJuiekTe OMIOHAMHOK. OTHOBPEMEHHO JEMOHCTPUPYIOTCS IOCTOMHCTBA aBTOMO-
Owis — TpeKpacHbIi BHEMIHUN BUJ, ero yM. C TOYKH 3pEHUS MapKETOJIOTOB,
peKiIaMa reHuanbHasi, T. K. BBI3bIBACT dMOIMH (yIHBIEHUE, HHTEPEC, HET0JJ0Ba-
HUE), TIPUATHBIE aCCOIHAIINH, YTO CO3AAET MO3UTHBHBIN UMUK PEKIaMIPYEMOTO
MPOYKTA.

B 2011 r. Ha 3KpaHbI BBIIIEN KOPOTKHHA POJIUK, CISIaHHBIA KoMITaHue Apple
s pexiaambl iPod Shuffle. lepymika, 1 BHOBH GIIOHIMHKA, WCIIONB3YET HEM3-
BECTHEIH €if anmapar B Ka4ecTBE TecTa Ha 6epeMeHHOCTh. [locie TIIeTHRIX MOTThI-
TOK TOHSTH PE3yJibTaT TECTa, OHAa O0pallaeTcs 3a MOMOIIBI0 K CBOEMY MYXKY.
W Ha Bompoc: «3to uro? (Is that negative or positive?», moiaydaeT OTBET: «ITO
iPod Shuffle». Jlanee BepOanbublii snementr — iPod Shuffle. Good for music
(Aiinon Waddn. Toabko mis My3siku). Ha Hamn B3risa, B TaHHOM IpuMepe
MIpeJCTaBlieHa TeHAepHas OMHapHas ONMO3UIHS HETaTbHOBHIHOCTE/IOTHYHOCTb.
JleMoHCTpUpYyeTCS CTEPECOTHITHBIA 00pa3 KEHIIMHBI, XapaKTepU3YIOMUNA €€ 0Co-
OCHHOCTH TMOBEJCHHUS, CONMANbHBIC (YHKIUH, TpeJHA3HAUCHHE B OOIIECTBE.
AHanu3 MaTtepuana IPUBOAUT K MBICIH, YTO POJeBas MOJENb IS JKEHIIUHBI B
COBPEMEHHOM pPEKJIAaMHOM JHMCKYpCE 3aKIfodaeTcs B MHPAHTUIHLHOM TIOBEICHHH,
MacCUBHOM >KM3HEHHOW MO3UIMH, 3aBUCUMOCTH OT MY>KUMH. HEernoaHOIEHHOCTh
JKEHCKOTO MHTEIICKTA MPEJICTABISICTCS OCHOBHBIM MApaMETPOM JIJIsi KOHIICTITya-
Tu3anuy 00pa3a JKeHIIHHEIL.

OmauM u3 3PPEKTUBHBIX METOJOB aHAIM3a TEHACPHOHN MapagurMbl B S3BIKE
SIBIIICTCSl ACCOIMATUBHBIA 3KCIIEPUMEHT. DTOT METOJl IMO3BOJISIET YCTAaHOBHUTH
CBSI3b MEXKIY 3HaUCHHEM CIIOBA M €TO CMBICIIOBBIM COJIEpPIKaHUEM, KOTOpas BO3-
HUKaeT B MPOIIECCe MPHUOOPETEHHS YEIOBEKOM OIBITA B paMKaxX JaHHOW KyJbTY-
pBl. JlaHHBIE acCOIMAaTUBHOTO IKCIEPUMEHTa MOMOTAIOT PACKPHITH 00pa3bl CO3-
HAHWsI HOCUTEJICH pa3HbIX S3BIKOB. Halll sKkcriepuMeHT ObUT IPOBEACH B TOPOAax
Jlormon, Mandecrep B 2011 . cpenu cta MOJIOABIX OPUTAHIIEB, BO3PACT KOTOPHIX
coctaBisul 15-25 ner. Onpoc npoBoawics MpHu oMo cetu MHTepHeT myTem
AHKETHUPOBaHU WK Oeceqbl B pexuMe on-line. McmbITyeMble OTYYHIIN aHKETHI
¢ 3a7aHreM 3a(pUKCHpPOBATh CBOM acCOIMAINY, BO3HUKAIOIINE HA CIOBO-CTUMYJ
(CKEHIIMHA», MEePBBIM MPHUIICAININM B TOJOBY CJIOBOM WM CJIOBOCOYETAHHEM.
[Ipu ananm3e pe3yabTaTOB IKCHEPUMEHTA MBI BBIIEIHIN «SJICPHBIC PEaKIUN»,
I/Ie UX YaCTOTHOCTH CBEIIIE TpeX. Cpear OTBETOB PECIIOHIEHTOB KEHCKOTO I0JIa
moKasarenu ciemyromme: kpacota (25), nezaBucumocts (13), yBepennocts (13),
Mmath (12), obpazoBanHocTs (11), kapbepa (7), ycnex (6), uatyunus (5), pedeHok
(3), yronuennocts (3), cBoboa (3). My>KYMHBI OTBETHIIHM CIIETYIOIIUM 00pa3oM:
myxuanHa (10), smancurupoBanHas (9), cnmadwnii o (11), kpacota (10), moapyra
(8), mats (7), ckymas (4), cexc (3), ecrectBeHHOCTH (3), Xxopomenbkas (1). bazo-
BbIe KOMIIOHEHTBI JUIsi CTEPEOTUITU3AUN 00pa3a KEHIUHBI B S3BIKOBOM CO3HA-
HUM aHTJIMYaH MPEJICTABICHBI HA CXEME.
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Cxema 1
Tendepnvie cmepeomunsl 8 AH2AULICKOU TUH2BOKYIbINYDE

dsecke
JaHHEIC OMaHCHIIAIIT
(31%) (13%)

KatecTReHHEIS | ColnansHOe
XApPaKTEpPIICTIIKIT Ve | NOIoKeHIIS

(32%) | (13%)
4 If Kenmmuaa | _

{

1. Qusuueckue Oanmvle. JTaNoOHHas BHEMIHOCTH ¢ mapamerpamu 90/60/90
(hopMupyeT TeHAEpHBIN CTEPEOTHII, IKCIUTUITUPYIONINA JOMUHHUPYIOIIEe MOJI0-
KEHHE MYXYMH M (U3UUECKYI0 clabocTh >keHIIUHBL. [Ipeobnamaer ommcanue
(hM3MYEeCKU TPUBIEKATEIBHBIX JKEHIIWH/ICBYIIEK. MEHTAIUTeT aHTJIUYaHuHA
BOCIIPHHUMAET UICATBHYIO KEHCKYIO (PUTYpy KaK HEUTO M3SIIHOE, YTOHYCHHOE, C
YEeTKO BBIPQKEHHBIMH JIMHHSAMH, HO HE CIIMIIKOM Xyznoe. OTHaKo JIEBYIIKH OTAa-
0T IIPEANOYTEHUE YMCTBEHHBIM, a HE IPUPOAHBIM CIIOCOOHOCTSM, YepTaM Xapak-
Tepa. KpacuBas BHEIIHOCTH, IO MHEHHIO JEBYIIEK-PECIOHJCHTOB, HE SBIISETCS
TJIABHBIM JOCTOMHCTBOM. [IpakTHYHOCTH, MHTYHUINSA, CBOOOAA MEHCTBUN CIIOCO0-
CTBYIOT IOCTH)KEHHIO yCTIeXa B )KU3HHU.

2. Kauecmesennvle xapaxmepucmuky (AHTYUIUS/HENATbHOBUIHOCTD, YBEPEH-
HOCTB/CJTA00CTh U T. A.). OTMETHM, 9TO OTBETHI JEBYIICK-PECIIOHACHTOB TO3BO-
JSIFOT TOBOPUTH O (JOPMUPOBAHHM HOBOTO CTEPEOTHIIA, CBSI3AHHOTO C BHICOKMMU
WHTEIUIEKTYAIbHBIME CIIOCOOHOCTSIMH JKEHIIMHBI. He3aBHCHMOCTh B MOBEACHUH,
pacueTINBOCTh, TPYAONIOONE, CTPEMJICHHE K YCIEeXy OTINYal0T COBPEMEHHYIO
AHTJIMYaHKY .

3. Coyuanvuas ponp. CaMOl 4aCTOTHOH peakuueil cpeny aHriuydaH, MPOoXKHU-
Baromux B r. Manuecrep (BenukoOpuranust), siBisercs «MaThy». OTMETHM, YTO
OOJBITMHCTBO JEBYIICK-PECIIOHICHTOB B Bo3pacte oT 15 mo 20 jer mMeroT pe-
OcHKa, 4TO HE BIIMCBHIBACTCSA B 3amajHbIi o0pa3 xwu3HU. OJHAKO rOCyAapcTBO
MOJIEPKUBACT MOJOJBIX MaM C MOMOIIBIO PA3IMYHBIX COLUAIBHBIX MPOTPAMM.
Ho, mo MHEHHIO MOJIOABIX aHTIIMYAHOK, OBIT, XO3SHUCTBO HE JAFOT BO3MOXHOCTH
COBEpILICHCTBOBATHCS, PAacTH B NMPO(ECCHOHATHHOM IUIAHE W pPa3BUBATBCS Kak
arnyHocTH. OHHM MPEeINOYUTAIOT KapbepHbId pocT. OO0yCTpOUCTBOM ObITa aHTIIH-
YaHKW HayuMHaIOT 3aHuMarthbes mocie 30 ser. CylecTByeT JOCTATOYHO pacIpo-
CTpaHEHHOE MHEHHE, YTO JKEHIIWHA, 3aHUMAOIIAsiCS JOMOM U BOCITUTHIBAIOIIAS
JeTed, ocTaeTcss Hepeaan30BaHHOH B MPOQECCHOHAIBLHOM IIaHe, MO3TOMY OHH
caMH CcTaparoTcsi o0ecneduTh ce0s, CBOIO JKM3Hb Ha JKEJIaeMOM COIHMAIbHOM
YpOBHE.
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4. Dmancunayus. O4eBUIHO, YTO CTEPEOTHUII «CKEHIITTHA — BTOPAs MOJIOBUHA
TEpsieT CBOIO aKTyalbHOCTh. COBpeMEHHAs XKECHIIMHA B MPEACTABICHUN HOCUTE-
JIel aHTJIMACKOW KyJNbTYphl — HE3aBHUCHMas, MOOWIIbHAS, nenoBas. OqHAKO CO-
BpEMEHHAsI KapTHHA MUpPa OTPaXKaeT U3MEHEHIE UCTOPUUCCKUX peatnii. My 9u-
HBI PEJIKO BO3PaXKAIOT MPOTUB CaMoOpeaIn3alliy JKCHIIUHBI B obriectBe. besyc-
JIOBHO, 3TO PE3yJNbTaT pocTa (PEMHHUCTUYECCKUX HAIPaBICHUN — pPaBHOMPABUS
MY’KYHH 1 )KESHIIIH.

JlaHHBIC 3KCIEPUMEHTa JICMOHCTPUPYIOT TPAHC(HOPMAIMIO B SI3BIKOBOM CO3-
HAaHWH aHTIUYaH B CTOPOHY HUBEIMPOBAHUS TPAHUIl MEXY MACKYJIHHHOCTBIO U
(hemuHHOCTRIO. HECMOTpPST HA YCTOWYHBOCTH CTEPEOTUITHOTO MBIIIJICHHS, YTBEP-
JKIAIOIIETO MPEBOCXOJICTBO MYXKUMHBI HAJ JKEHIIMHOW, JHHAMHKA Pa3BUTHS HX
0OIIIECTBEHHOTO CO3HAHUS CBUJICTEILCTBYET O MEPEMEHAX, IIPOUCXOJIAIINX B BOC-
NpUSATAU 00pa3a >KEHIUHBI, KOTOpas HapaBHE C MYKUMHOW MOXKET IMPHUHUMATh pe-
eHuns, OpaTh Ha ce0st OTBETCTBEHHOCTb, 3aHUMATh PYKOBOJISIINE ITOCTHI U T. I.
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Gender stereotypes in advertising discourse
(based on materials of the English language)

Alena V. Zharnikova

PhD in Philology, Lecturer, Department of the English Language in Profes-
sional Communication, East Siberian State University of Technology and
Management

40V Klyuchevskaya St., Ulan-Ude 670013, Russia

The article deals with the problem of gender stereotypes in English advertising discourse. Gen-
der is presented as a social construct, which is supported by public institutions and cultural tradi-
tions. The basic trends of advertising discourse in line with gender stereotypes of modern Eng-
lish-language advertising have been revealed. One of the most effective methods for the analysis
of gender paradigm in the language is associative experiment, which allows us to establish a link
between the meaning of a word and its semantic content within the specific culture. We have
analyzed the results of associative experiment among native speakers: determined the peculiari-
ties of gender stereotypes — both negative and positive, and classified respondents’ answers.
The experiment has shown that image of women in the English’s social consciousness changes
towards the leveling of boundaries between masculine and feminine.

Keywords: gender linguistics, gender stereotypes, advertising discourse, associative exper-
iment.
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